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Gebrauchs- und Montageanweisung
Dunstabzugshaube

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchs- und Montageanweisung vor In-
stallation und Inbetriebnahme. Dadurch schitzen Sie sich und vermei-
den Schaden.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Diese Dunstabzugshaube entspricht den vorgeschriebenen Si-
cherheitsbestimmungen. Ein unsachgemaBer Gebrauch kann je-
doch zu Schaden an Personen und Sachen flhren.

Lesen Sie die Gebrauchs- und Montageanweisung aufmerksam
durch, bevor Sie die Dunstabzugshaube in Betrieb nehmen. Sie
enthalt wichtige Hinweise flr die Montage, die Sicherheit, den Ge-
brauch und die Wartung. Dadurch schitzen Sie sich und vermei-
den Schaden an der Dunstabzugshaube. Miele kann nicht fir
Schéaden verantwortlich gemacht werden, die infolge von Nichtbe-
achtung dieser Hinweise verursacht werden.

Bewahren Sie die Gebrauchs- und Montageanweisung auf, und
geben Sie sie an einen eventuellen Nachbesitzer weiter!

BestimmungsgemaBe Verwendung

» Diese Dunstabzugshaube ist fir die Verwendung im Haushalt und
in haushaltsahnlichen Aufstellumgebungen bestimmt.

» Diese Dunstabzugshaube ist nicht fir die Verwendung im AuBen-
bereich bestimmt.

» Verwenden Sie die Dunstabzugshaube ausschlieBlich im haus-
haltsiblichen Rahmen zur Absaugung und Reinigung von Kochwra-
sen, die bei der Zubereitung von Speisen entstehen.

Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

» Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in
der Lage sind, die Dunstabzugshaube sicher zu bedienen, missen
bei der Bedienung beaufsichtigt werden.

Diese Personen durfen die Dunstabzugshaube nur ohne Aufsicht be-
dienen, wenn ihnen diese so erklart wurde, dass sie sie sicher bedie-
nen kdnnen. Sie missen mogliche Gefahren einer falschen Bedie-
nung erkennen und verstehen kdénnen.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Kinder im Haushalt

» Kinder unter acht Jahren miissen von der Dunstabzugshaube
ferngehalten werden — es sei denn, sie werden sténdig beaufsichtigt.

» Kinder ab acht Jahren diirfen die Dunstabzugshaube nur ohne
Aufsicht bedienen, wenn ihnen die Dunstabzugshaube so erklart
wurde, dass sie sie sicher bedienen kdnnen. Kinder missen mogli-
che Gefahren einer falschen Bedienung erkennen und verstehen
kénnen.

» Kinder durfen die Dunstabzugshaube nicht ohne Aufsicht reinigen
oder warten.

» Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nahe der Dunstabzugs-
haube aufhalten. Lassen Sie Kinder niemals mit der Dunstabzugs-
haube spielen.

» Erstickungsgefahr! Kinder kénnen sich beim Spielen in Verpa-
ckungsmaterial (z. B. Folien) einwickeln oder es sich Uber den Kopf
ziehen und ersticken. Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern
fern.

» Die Batterie der Fernbedienung darf nicht in Kinderhande gelan-
gen.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Technische Sicherheit

» Durch unsachgemaBe Installations- und Wartungsarbeiten oder
Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren flir den Benutzer entste-
hen. Installations- und Wartungsarbeiten oder Reparaturen dirfen
nur von Miele autorisierten Fachkraften durchgeflhrt werden.

» Beschadigungen an der Dunstabzugshaube kénnen lhre Sicher-
heit gefahrden. Kontrollieren Sie sie auf sichtbare Schdden. Nehmen
Sie niemals eine beschadigte Dunstabzugshaube in Betrieb.

» Die elektrische Sicherheit der Dunstabzugshaube ist nur dann ge-
wabhrleistet, wenn sie an ein vorschriftsmaBig installiertes Schutzlei-
tersystem angeschlossen wird. Diese grundlegende Sicherheitsvo-
raussetzung muss vorhanden sein. Lassen Sie im Zweifelsfall die
Elektroinstallation durch eine Elektro-Fachkraft prifen.

» Die Anschlussdaten (Frequenz und Spannung) auf dem Typen-
schild der Dunstabzugshaube mussen unbedingt mit denen des
Elektronetzes Ubereinstimmen, damit keine Schaden an der Dunst-
abzugshaube auftreten.

Vergleichen Sie diese vor dem AnschlieBen. Fragen Sie im Zweifels-
fall eine Elektro-Fachkraft.

» Mehrfachsteckdosen oder Verldngerungskabel gewahren nicht die
ndtige Sicherheit (Brandgefahr). SchlieBen Sie die Dunstabzugshau-
be damit nicht an das Elektronetz an.

» Bei Dunstabzugshauben, die fiir den Betrieb mit einem externem
Geblase vorgesehen sind (nur Typenreihe ...EXT), ist zusétzlich die
Verbindung beider Einheiten Uber die Verbindungsleitung mit den
Steckverbindern herzustellen.

Diese Gerate durfen nur mit einem externen Geblase von Miele kom-
biniert werden.



Sicherheitshinweise und Warnungen

» Verwenden Sie die Dunstabzugshaube nur im montierten Zu-
stand, damit die sichere Funktion gewahrleistet ist.

» Diese Dunstabzugshaube darf nicht an nicht stationéren Aufstel-
lungsorten (z. B. Schiffen) betrieben werden.

» Das Beriihren spannungsfiihrender Anschliisse sowie das Veran-
dern des elektrischen und mechanischen Aufbaus geféahrden Sie
und fuhren moglicherweise zu Funktionsstérungen der Dunstab-
zugshaube.

Offnen Sie das Geh&use nur so weit es im Rahmen der Montage und
Reinigung beschrieben ist. Offnen Sie niemals weitere Teile des
Gehdauses.

» Garantieanspriiche gehen verloren, wenn die Dunstabzugshaube
nicht von einem von Miele autorisierten Kundendienst repariert wird.

» Nur bei Original-Ersatzteilen gewéahrleistet Miele, dass sie die Si-
cherheitsanforderungen erflillen. Defekte Bauteile dirfen nur gegen
solche ausgetauscht werden.

» Eine beschadigte Anschlussleitung darf nur von qualifizierten
Fachleuten ausgetauscht werden.

» Bei Installations- und Wartungsarbeiten sowie Reparaturen muss
die Dunstabzugshaube vom Elektronetz getrennt sein. Sie ist nur
dann vom Elektronetz getrennt, wenn

— die Sicherungen der Elektroinstallation ausgeschaltet sind oder

— die Schraubsicherungen der Elektroinstallation ganz herausge-
schraubt sind oder

— den Netzstecker (falls vorhanden) aus der Steckdose ziehen. Zie-
hen Sie dabei nicht an der Netzanschlussleitung, sondern am
Netzstecker.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Gleichzeitiger Betrieb mit einer raumluftabhdngigen Feuerstatte
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/N Vergiftungsgefahr durch Verbrennungsgase!

Bei gleichzeitiger Nutzung der Dunstabzugshaube und einer raum-
luftabh&ngigen Feuerstatte im gleichen Raum oder Luftungsver-
bund ist groBte Vorsicht geboten.

Raumluftabhangige Feuerstéatten beziehen ihre Verbrennungsluft
aus dem Aufstellungsraum und fuhren ihre Abgase durch eine Ab-
gasanlage (z. B. Kamin) ins Freie. Dies kdénnen z. B. gas-, 6l-,
holz- oder kohlebetriebene Heizeinrichtungen, Durchlauferhitzer,
Warmwasserbereiter, Kochmulden oder Backofen sein.

Die Dunstabzugshaube entzieht der Kliche und den benachbarten
Raumen Raumluft. Dies gilt flr folgende Betriebsarten:

- Abluftbetrieb,

- Abluftbetrieb mit externem Geblase,

- Umluftbetrieb mit auBerhalb des Raumes angeordneter Umluft-
box.

Ohne ausreichende Zuluft entsteht ein Unterdruck. Die Feuerstéatte
erhalt zu wenig Verbrennungsluft. Die Verbrennung wird beein-
trachtigt.

Giftige Verbrennungsgase kénnen aus dem Kamin oder Abzugs-
schacht in die Wohnraume gezogen werden.

Es besteht Lebensgefahr!



Sicherheitshinweise und Warnungen

Ein gefahrloser Betrieb ist mdglich, wenn bei gleichzeitigem Be-
trieb von Dunstabzugshaube und raumluftabhangiger Feuerstatte
im Raum oder LUftungsverbund ein Unterdruck von héchstens

4 Pa (0,04 mbar) erreicht und damit ein Ricksaugen der Feuers-
tattenabgase vermieden wird.

Dies kann erreicht werden, wenn durch nicht verschlieBbare Off-
nungen, z. B. in Taren oder Fenstern, die zur Verbrennung bendtig-
te Luft nachstrémen kann. Hierbei ist auf einen ausreichenden
Querschnitt der Zustrdémoffnung zu achten. Ein Zuluft- / Abluft-
mauerkasten allein stellt in der Regel keine ausreichende Luftver-
sorgung sicher.

Bei der Beurteilung muss immer der gesamte LUuftungsverbund
der Wohnung beachtet werden. Ziehen Sie dazu den Rat des zu-
standigen Schornsteinfegermeisters hinzu.

Wird die Dunstabzugshaube im Umluftbetrieb eingesetzt, wobei
die Luft in den Aufstellungsraum zurlickgefihrt wird, ist der gleich-
zeitige Betrieb einer raumluftabhéngigen Feuerstétte unbedenk-
lich.



Sicherheitshinweise und Warnungen

SachgemaBer Gebrauch

» Durch offene Flammen besteht Brandgefahr!

Arbeiten Sie nie mit offener Flamme unter der Dunstabzugshaube.
So ist z. B. das Flambieren und das Grillen mit offener Flamme ver-
boten. Die eingeschaltete Dunstabzugshaube zieht die Flammen in
den Filter. Abgelagertes Kiichenfett kann sich entziinden

» Starke Hitzeeinwirkung beim Kochen auf einer Gaskochstelle
kann die Dunstabzugshaube beschéadigen.

— Lassen Sie eine Gaskochstelle nie ohne aufgesetztes Kochge-
schirr brennen. Schalten Sie auch bei kurzzeitigem Herunterneh-
men des Kochgeschirrs die Gaskochstelle aus.

— Wahlen sie Kochgeschirr, dass der GréBe der Kochstelle ent-
spricht.

— Regeln Sie die Flamme so, dass sie keinesfalls liber das Kochge-
schirr hinausragt.

— Vermeiden Sie das UbermaBige Erhitzen des Kochgeschirrs (z. B.
beim Kochen mit einem Wok).

» Kondenswasser kann zu Korrosionsschéaden an der Dunstabzugs-
haube flhren.

Schalten Sie die Dunstabzugshaube immer ein, wenn eine Kochstel-
le benutzt wird, damit sich kein Kondenswasser ansammeln kann.

» Uberhitzte Ole und Fette kdnnen sich selbst entziinden und da-
durch die Dunstabzugshaube in Brand setzen.

Beaufsichtigen Sie Topfe, Pfannen und Frittiergerate, wenn Sie mit
Olen und Fetten arbeiten. Auch das Grillen (iber Elektro-Grillgeraten
muss unter standiger Aufsicht erfolgen.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

» Fett- und Schmutzablagerungen beeintrachtigen die Funktion der
Dunstabzugshaube.

Benutzen Sie die Dunstabzugshaube nie ohne Fettfilter, um die Rei-
nigung der Kochwrasen zu gewahrleisten.

» Ein Uberfetteter Filter bedeutet Brandgefahr!
Reinigen oder wechseln Sie die Filter in regelmaBigen Abstanden.

» Beachten Sie, dass sich die Dunstabzugshaube beim Kochen
durch die aufsteigende Hitze stark erwdrmen kann.

BerUhren Sie das Gehduse und die Fettfilter erst, wenn sich die
Dunstabzugshaube abgekuhlt hat.

SachgemaiBe Montage

» Beachten Sie zu Inrem Kochgerat die Angaben des Herstellers, ob
der Betrieb einer Dunstabzugshaube darlber erlaubt ist.

» Uber Feuerungsstatten mit festen Brennstoffen darf die Dunstab-
zugshaube nicht montiert werden.

» Ein zu geringer Abstand zwischen Kochgerat und Dunstabzugs-
haube kann zu Beschadigungen der Dunstabzugshaube fihren.
Sofern vom Hersteller des Kochgerates keine groBeren Sicherheits-
abstande vorgegeben werden, sind zwischen Kochgerat und Unter-
kante der Dunstabzugshaube die im Kapitel "Montage" angegebe-
nen Abstande zu beachten.

Sollten verschiedene Kochgeréate unter der Dunstabzugshaube be-
trieben werden, flr die unterschiedliche Sicherheitsabstande gelten,
ist der groBte angegebene Sicherheitsabstand zu beachten.

» Zur Befestigung der Dunstabzugshaube sind die Angaben im Ka-
pitel "Montage" zu beachten.

» Zum Verlegen der Abluftleitung dirfen nur Rohre oder Schlduche
aus nichtbrennbarem Material verwendet werden. Diese sind im
Fachhandel oder beim Kundendienst erhaltlich.

11



Sicherheitshinweise und Warnungen

» Die Abluft darf weder in einen benutzten Rauch- oder Abgaska-
min noch in einen Schacht gefuihrt werden, der zur Entliftung von
Aufstellungsraumen mit Feuerstatten dient.

» Soll die Abluft in einen nicht genutzten Rauch- oder Abgaskamin
gefuhrt werden, so sind die behdrdlichen Vorschriften zu beachten.

Reinigung und Pflege

» Der Dampf eines Dampf-Reinigers kann an spannungsfiihrende
Teile gelangen und einen Kurzschluss verursachen.

Benutzen Sie zum Reinigen der Dunstabzugshaube niemals einen
Dampf-Reiniger.

» Wichtig fir den Umgang mit der Batterie der Fernbedienung:

— Die Batterie nicht kurzschlieBen, nicht aufladen und nicht ins Feu-
er werfen. Explosionsgefahr!

— Geben Sie eine gebrauchte Batterie bei einer Sammelstelle ab.
Werfen Sie die Batterie nicht in den Hausmiuill.
Zubehor

» Verwenden Sie ausschlieBlich Miele Original-Zubehér. Wenn an-
dere Teile an- oder eingebaut werden, gehen Anspriiche aus Garan-
tie, Gewahrleistung und/oder Produkthaftung verloren.
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lhr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung der Transportver-
packung

Die Verpackung schitzt das Gerat vor
Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Ge-
sichtspunkten ausgewéhlt und deshalb
recycelbar.

Das Ruckfiuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Ihr
Fachhandler nimmt die Verpackung zu-
rick.

Entsorgung des Altgerates

Elektrische und elektronische Altgerate
enthalten vielfach noch wertvolle Mate-
rialien. Sie enthalten aber auch schadli-
che Stoffe, die fir ihre Funktion und Si-
cherheit notwendig waren. Im Restmidill
oder bei falscher Behandlung kdnnen
diese der menschlichen Gesundheit
und der Umwelt schaden. Geben Sie
Ihr Altgerat deshalb auf keinen Fall in
den Restmuill.

Nutzen Sie stattdessen die an lhrem
Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur
Rlckgabe und Verwertung elektrischer
und elektronischer Altgerate. Informie-
ren Sie sich gegebenenfalls bei lhrem
Héandler.

Sorgen Sie dafir, dass lhr Altgerat bis
zum Abtransport kindersicher aufbe-
wahrt wird.

13



Funktionsbeschreibung

Abhéngig von der Ausfuhrung der
Dunstabzugshaube sind folgende Funk-
tionen mdglich:

Abluftbetrieb

dai0494a

[

Die angesaugte Luft wird durch die
Fettfilter gereinigt und aus dem Gebé&u-
de geleitet.

Riickstauklappe

Eine Rickstauklappe im Abluftsystem
sorgt daflir, dass bei ausgeschalteter
Dunstabzugshaube kein ungewollter
Luftaustausch zwischen Raum- und
AuBenluft stattfindet.

Sie ist bei ausgeschalteter Dunstab-
zugshaube geschlossen.

Nach dem Einschalten des Gerates 6ff-
net sich die Rlckstauklappe, so dass
die Abluft ungehindert nach auBen
transportiert werden kann.

FUr den Fall, dass lhr Abluftsystem nicht
Uber eine Rickstauklappe verflgt, liegt
der Dunstabzugshaube eine Rickstau-
klappe bei. Sie wird in den Ausblas-
stutzen der Motoreinheit eingesetzt.

14

Umluftbetrieb

(nur mit Umbausatz und Geruchsfilter
als nachkaufbares Zubehdr, siehe
"Technische Daten")

dai0494b
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Die angesaugte Luft wird durch die
Fettfilter und zuséatzlich durch Geruchs-
filter gereinigt. AnschlieBend wird die
Luft in die Kiiche zurtickgeflihrt.

Betrieb mit externem Geblase

(Dunstabzugshauben der Typenrei-
he ...EXT)

dai0494c
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Bei Dunstabzugshauben, die flir den
Betrieb mit einem externen Geblase
vorbereitet sind, wird ein Miele Absaug-
geblase auBerhalb des Raumes an ei-
nem Standort lhrer Wahl montiert. Das
externe Geblase wird durch eine Steu-
erleitung mit der Dunstabzugshaube
verbunden und Uber Con@ctivity 2.0,
die Bedienelemente oder die Fernbe-
dienung der Dunstabzugshaube ge-
steuert.



Funktionsbeschreibung

Con@ctivity 2.0-Funktion
Automatische Steuerung

Diese Dunstabzugshaube verflgt Uber
eine Kommunikationsfunktion. Sie er-
laubt die automatische Steuerung der
Dunstabzugshaube in Abhangigkeit
vom Betriebszustand eines autarken
Miele Elektro-Kochfeldes.

dai3465

Voraussetzung flir die Kommunikation
ist, dass das Kochfeld mit dem zugeho-
rigen Con@ctivity 2.0-Stick (1) ausge-
stattet ist.

Beachten Sie die Montageanweisung
des Con@ctivity 2.0-Sticks, ob der An-
schluss an lhrem Kochfeld méglich ist.

Damit Sie die Con@ctivity 2.0-Funktion
nutzen kénnen, muss eine Funkverbin-
dung zwischen Kochfeld und Dunstab-
zugshaube hergestellt werden (siehe

"Con@ctivity 2.0-Funktion aktivieren").

Das Kochfeld tbermittelt die Informati-
onen zum Betriebszustand per Funk an
die Dunstabzugshaube.

— Beim Einschalten einer Kochstelle
wird selbsténdig die Kochstellenbe-
leuchtung und das Geblése einge-
schaltet und der Wrasenschirm aus-
gefahren.

— Wahrend des Kochens wahlt die
Dunstabzugshaube automatisch die
Geblasestufe. Die Hohe der Geblase-
stufe hangt von der Anzahl der einge-
schalteten Kochstellen und der ge-
wahlten Kochstufen ab.

— Nach dem Kochen schaltet sich das
Geblase und die Kochstellenbeleuch-
tung automatisch aus und der Wra-
senschirm wird eingefahren.

Detaillierte Informationen zur Funktion
entnehmen Sie dem Kapitel "Bedie-
nung".

15



Ubersicht Dunstabzugshaube
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Ubersicht Dunstabzugshaube

(® Ausfahrbarer Wrasenschirm
(2 Bedienelemente

® Fettfilter

® Kochstellenbeleuchtung

(® Ausblasstutzen
Der Ausblasstutzen kann auch nach hinten verlegt werden.

(® Schachte fur die Geruchsfilter
(@ Schachte fiir die Fettfilter

Geruchsfilter
Nachkaufbares Zubehor fir Umluftbetrieb

(9 Taste fiir die Kochstellenbeleuchtung
Ein/Aus-Taste fir den ausfahrbaren Wrasenschirm und das Geblase

@) Tasten zur Einstellung der Geblaseleistung
Auf der Fernbedienung dienen die Tasten auBerdem zum Ein- und Ausfahren
des Wrasenschirms und zum Ein- und Ausschalten des Geblases.

@2 Taste fir die Nachlauf-Funktion
(3 Betriebsstunden-Taste
Kontrollleuchte

@9 Tasten dienen zur Programmierung.

17



Bedienung (Automatischer Betrieb)

Wenn Con@ctivity 2.0 aktiviert ist, ar-
beitet die Dunstabzugshaube immer im
Automatikbetrieb (siehe "Con@ctivity
2.0-Funktion aktivieren").

Um die Dunstabzugshaube manuell zu
bedienen, siehe "Kochen ohne
Con@ctivity 2.0-Funktion".

Kochen mit Con@ctivity 2.0-
Funktion (Automatischer Be-
trieb)

m Schalten Sie eine Kochstelle mit be-
liebiger Stufe ein.

Das Licht der Dunstabzugshaube
schaltet sich ein.

Nach einigen Sekunden schaltet sich
das Geblase ein, zunachst kurz in Stufe
2, dann sofort in Stufe 1. Der Wrasen-
schirm fahrt aus.

Waéhrend des Kochens wahlt die Dunst-
abzugshaube automatisch die Geblése-
stufe.

MaBgeblich ist die insgesamt einge-
schaltete Leistung des Kochfeldes, also
die Anzahl der eingeschalteten Koch-
stellen und die H6he der gewahlten
Kochstufen.

m Wenn Sie am Kochfeld eine hdhere
Leistungsstufe wahlen oder mehrere
Kochstellen einschalten, schaltet
auch die Dunstabzugshaube in eine
hohere Geblasestufe.

m Wenn Sie die Leistungsstufe am
Kochfeld verringern oder Kochstellen
ausschalten, wird auch die Geblase-
stufe angepasst.

18
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Beispiele fir die Geblasestufen 1 bis 4

Reaktionszeit

Die Dunstabzugshaube reagiert mit Ver-
zdgerung. Damit wird berlcksichtigt,
dass das Andern der Leistungsstufe am
Kochfeld nicht unmittelbar zu weniger
oder mehr Kochwrasen fihrt.

Da das Kochfeld die Informationen in
Intervallen an die Dunstabzugshaube
sendet, kann auch dies zu Verzdgerun-
gen fUhren.

Die Reaktion erfolgt innerhalb einiger
Sekunden oder weniger Minuten.



Bedienung (Automatischer Betrieb)

Bratvorgang

m Wenn Sie z. B. zum Erhitzen des
Kochgeschirrs vor dem Anbraten eine
Kochstelle auf héchster Stufe ein-
schalten und nach ca. 60 bis 90 Se-
kunden* auf eine niedrigere Stufe zu-
rickschalten, wird ein Bratvorgang
erkannt. (*60 Sekunden bis 5 Minuten
bei einem Highlight-Kochfeld.)

Die Dunstabzugshaube schaltet sich
ein und schaltet nach dem Zuriick-
schalten des Kochfeldes auf Stufe 3
und verbleibt in dieser Geblasestufe ca.
5 Minuten.

AnschlieBend wird die Geblasestufe
wieder durch die Con@ctivity-Funktion
bestimmt.

m Sie kdnnen auch vorzeitig manuell ei-
ne andere Geblasestufe wahlen.

Ausschalten
m Schalten Sie alle Kochstellen aus.

Das Geblase der Dunstabzugshaube
wird innerhalb der ndchsten Minuten
stufenweise heruntergeschaltet und
schlieBlich ausgeschaltet.

Damit wird die Klichenluft von verblie-
benen Wrasen und Gerlichen gereinigt.

— Von der Intensivstufe IS schaltet das
Geblase sofort zuriick in Stufe 3.

— L&auft das Geblase in Stufe 3, schaltet
es nach ca. 1 Minute auf Stufe 2 zu-
rdck.

— Von Stufe 2 schaltet es nach 2 Minu-
ten zurlck in Stufe 1.

— Nach 2 Minuten in Stufe 1 schaltet
sich das Geblase aus. Der Wrasen-
schirm fahrt ein.

Nach weiteren 30 Sekunden wird das
Licht ausgeschaltet.

Der Kochvorgang ist beendet.
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Bedienung (Automatischer Betrieb)

Den Automatikbetrieb vortiber-
gehend verlassen

So verlassen Sie wahrend des Kochens
vorUbergehend den Automatikbetrieb:

m Sie wahlen manuell eine andere Ge-
blasestufe, oder

m Sie schalten die Dunstabzugshaube
manuell aus, oder

m Sie aktivieren die Nachlauffunktion
%15 der Dunstabzugshaube. Das Ge-
blase schaltet sich nach der gewéhl-
ten Nachlaufzeit aus, der Wrasen-
schirm fahrt ein, das Licht bleibt ein-
geschaltet.

Die Funktionen der Dunstabzugshaube
sind nun manuell zu bedienen (siehe
"Kochen ohne Con@ctivity 2.0-Funkti-
on").
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Rickkehr in den Automatikbe-
trieb

So kehrt die Dunstabzugshaube wieder
in den Automatikbetrieb zurtck:

m Die Dunstabzugshaube wird nach
manueller Wahl einer Geblasestufe
ca. 5 Minuten nicht bedient, oder

m Die manuell gewéhlte Geblasestufe
entspricht wieder der automatischen,
oder

m Das Geblase der Dunstabzugshaube
und das Kochfeld waren mindestens
30 Sekunden ausgeschaltet.

Beim nachsten Einschalten des
Kochfeldes startet wieder der Auto-
matikbetrieb.

m Wenn Sie die Dunstabzugshaube fir
einen kompletten Kochvorgang ma-
nuell bedienen wollen, schalten Sie
das Geblase der Dunstabzugshaube
vor dem Kochfeld ein.

Wenn nach dem Kochen die Dunst-
abzugshaube und das Kochfeld min-
destens 30 Sekunden ausgeschaltet
waren, startet beim néchsten Ein-
schalten des Kochfeldes wieder der
Automatikbetrieb.



Bedienung (Manueller Betrieb)

Kochen ohne Con@ctivity 2.0-
Funktion (Manueller Betrieb)

Unter folgenden Voraussetzungen ist
die Dunstabzugshaube manuell zu be-
dienen:

— Die Con@qctivity 2.0-Funktion ist nicht
aktiviert.

— Sie haben vorlbergehend die
Con@ctivity 2.0-Funktion deaktiviert
(siehe "Den Automatikbetrieb vori-
bergehend verlassen").

Fernbedienung

Die Hauptfunktionen kénnen an der
Dunstabzugshaube und mit der Fernbe-
dienung gewahlt werden. Bei Wahl ei-
ner Funktion auf der Fernbedienung
leuchtet kurz die Kontrollleuchte auf der
Fernbedienung.

Die maximale Reichweite der Fernbe-
dienung betragt ca. 10 m. Rdumliche
Gegebenheiten kdnnen die Reichweite
verringern (z. B. Mobiliar, Wande).

Die Riickseite der Fernbedienung ist
magnetisch. Sie kann so an vielen me-
tallischen Untergriinden fixiert werden.

Wrasenschirm ausfahren, Ge-
blase einschalten

m Dricken Sie die Taste "+" auf der
Fernbedienung.

Der Wrasenschirm fahrt aus. Das Ge-
blase schaltet auf Stufe 2. Das Symbol
(D und die 2 der Geblasestufenanzeige
leuchten.

Leistungsstufe wahlen

Fur leichte bis starke Kochwrasen und
Gerliche stehen lhnen die Leistungsstu-
fen 1 bis 3 zur Verfligung.

Fur vorlbergehende sehr starke Wra-
sen- und Geruchsentwicklung, z. B.
beim Anbraten, wahlen Sie die Stufe IS
als Intensivstufe.

m Wahlen Sie durch Driicken der Taste
"—" eine niedrigerer oder der Taste
"+" eine héhere Leistungsstufe.

Zurlickschalten der Intensivstufe

Ist das Powermanagement aktiviert
(voreingestellt), schaltet das Geblase
nach 5 Minuten automatisch auf Stufe 3
zuriick
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Bedienung (Manueller Betrieb)

Nachlaufzeit wahlen

Es ist empfehlenswert, das Gebléase
nach dem Kochen noch einige Minuten
weiterlaufen zu lassen. Damit wird die
Kuchenluft von verbliebenen Wrasen
und Gertichen gereinigt.

Die Nachlauf-Funktion bietet die M&g-
lichkeit, dass sich das Geblase nach ei-
ner vorgewahlten Zeit automatisch ab-
schaltet und der Wrasenschirm einge-
fahren wird.

m Driicken Sie nach dem Kochen bei
eingeschaltetem Geblése die Nach-
lauf-Taste 5 & 15

— 1-mal (56 leuchtet): Nach 5 Minuten
schaltet sich das Geblase aus und
der Wrasenschirm fahrt ein.

— 2-mal (15 leuchtet): Nach 15 Minuten
schaltet sich das Geblase aus und
der Wrasenschirm fahrt ein.

— Wenn Sie die Nachlauf-Taste 5 & 15
erneut drlicken, bleibt das Geblase
eingeschaltet (56 & 15 erlischt).

Geblase ausschalten

m Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (D an
der Dunstabzugshaube oder die Tas-
te "—" auf der Fernbedienung so oft,
bis sich das Geblase ausschaltet.

Das Geblase wird ausgeschaltet, der
Wrasenschirm fahrt ein.

Wird die Dunstabzugshaube wéhrend
des Einfahrens wieder eingeschaltet,
fahrt der Wrasenschirm wieder aus und
anschlieBend eventuell wieder ein
Stick ein.
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m Schalten Sie in diesem Fall die
Dunstabzugshaube aus und warten
Sie, bis der Wrasenschirm eingefah-
ren ist.

Beim nachsten Einschalten fahrt der
Wrasenschirm wieder korrekt aus.

Kochstellenbeleuchtung ein-/
ausschalten/dimmen

Die Kochstellenbeleuchtung kdénnen Sie
bei ein- und ausgefahrenem Wrasen-
schirm ein- und ausschalten und die
Helligkeit dimmen.

m Driicken Sie zum Ein- und Ausschal-
ten kurz die Beleuchtungs-Taste 0.

Beim Einschalten schaltet die Beleuch-
tung auf maximale Helligkeit.

m Halten Sie bei eingeschaltetem Licht
die Beleuchtungs-Taste -Q: gedrlickt.
Das Licht wird dunkler, bis Sie die
Taste loslassen.

m Wenn Sie die Beleuchtungs-Taste -0:
erneut gedrlckt halten, wird das
Licht wieder heller, bis Sie die Taste
loslassen.



Bedienung (Manueller Betrieb)

Powermanagement

Die Dunstabzugshaube verfiigt Uber ein
Powermanagement. Das Powerma-
nagement dient der Energieeinsparung.
Es sorgt dafiir, dass das Geblase auto-
matisch zurlickgeschaltet wird. Wenn
die Dunstabzugshaube langer nicht be-
dient wird, schaltet sich das Gebléase
und die Beleuchtung aus und der Wra-
senschirm fahrt ein.

— Ist die Intensivstufe des Geblases ge-
wahlt, wird nach 5 Minuten automa-
tisch auf die Stufe 3 zurlickgeschal-
tet,

— Wird die eingeschaltete Dunstab-
zugshaube 2 Stunden nicht bedient,
schaltet das Geblase eine Stufe zu-
rick und dann in 30 Minuten-Schrit-
ten weiter herunter, bis es sich aus-
schaltet. Der Wrasenschirm fahrt ein.

— Die eingeschaltete Kochstellenbe-
leuchtung wird nach 12 Stunden au-
tomatisch ausgeschaltet.

Powermanagement aus-/einschalten

Sie kdnnen das Powermanagement
deaktivieren.

Bedenken Sie, dass dies zu einem er-
hdhten Energieverbrauch fuhren kann.

m Schalten Sie die Dunstabzugshaube
aus. Der Wrasenschirm muss einge-
fahren sein.
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m Ziehen Sie die Fettfilter heraus.

Durch die Fettfilter6ffnungen haben Sie
Zugriff auf das Bedienteil.

m Driicken Sie die Nachlauf-Taste
5 &,15 ca. 10 Sekunden, bis die An-
zeige 1 der Geblasestufenanzeige
leuchtet.

m Driicken Sie anschlieBend nachei-
nander

die Beleuchtungs-Taste -0,

die Taste "—" und wieder

die Beleuchtungs-Taste -Q..

Ist das Powermanagement eingeschal-
tet, leuchten die Anzeigen 1 und IS
dauernd.

Ist es ausgeschaltet, blinken die Anzei-
gen 1und IS.

m Zum Ausschalten des Powermanage-
ments die Taste "—" driicken.

Die Anzeigen 1 und IS blinken.
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Bedienung (Manueller Betrieb)

® Zum Einschalten die Taste "+" drU-
cken.

Die Anzeigen 1 und IS leuchten dau-
ernd.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Nachlauf-Taste 5 & 15.

Alle Lampen erléschen.

Erfolgt Ihre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten, wird die alte Einstellung
beibehalten.
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Bedienung (Automatischer und manueller Betrieb)

Betriebsstundenzahler

Die Zeit, die die Dunstabzugshaube in
Betrieb ist, wird vom Geréat gespeichert.

Die Betriebsstundenzéhler signalisieren
durch Aufleuchten des Fettfilter-Sym-
bols & oder des Geruchsfilter-Symbols
@, wenn die Filter gereinigt oder ge-
wechselt werden mussen. Informatio-
nen zur Reinigung und Wechsel der Fil-
ter und zum Zuriicksetzen der Betriebs-
stundenzéhler entnehmen Sie dem Ka-
pitel "Reinigung und Pflege".

Betriebsstundenzahler Fettfilter an-
dern

Sie kdnnen den Betriebsstundenzéhler
Ihren Kochgewohnheiten anpassen.

Werkseitig eingestellt ist ein Reini-
gungs-Intervall von 30 Stunden.

— Eine kirzere Zeit von 20 Stunden ist
sinnvoll, wenn Sie viel braten und fri-
tieren.

— Auch wenn Sie nur gelegentlich ko-
chen, ist ein kurzer Reinigungsinter-
vall sinnvoll. Dadurch wird verhindert,
dass sich angesammeltes Fett ver-
héartet und die Reinigung erschwert.

— Ein langerer Reinigungs-Intervall von
40 oder 50 Stunden ist wahlbar,
wenn Sie regelmaBig sehr fettarm ko-
chen.

m Schalten Sie die Dunstabzugshaube
aus. Der Wrasenschirm muss einge-
fahren sein.
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m Ziehen Sie die Fettfilter heraus.

Durch die Fettfilter6ffnungen haben Sie
Zugriff auf das Bedienteil.

m Driicken Sie gleichzeitig die Nach-
lauf-Taste 515 und die Betriebs-
stunden-Taste &&.

Das Fettfilter-Symbol & der Betriebs-
stunden-Taste und eine Anzeige der
Geblasestufenanzeige blinken.

Die Anzeigen 1 bis IS zeigen die einge-
stellte Zeit an:

Anzeige 1.....ccccveviieeeeennee, 20 Stunden
Anzeige 2.......cccoeeecieeeeeene 30 Stunden
Anzeige 3......ccccvvieeieeeeeeen, 40 Stunden
Anzeige IS ........cocoieeeinee 50 Stunden

m Wahlen Sie durch Driicken auf das
Symbol "—" eine kilrzere oder auf
das Symbol "+" eine langere Be-
triebszeit.

m Bestétigen Sie den Vorgang mit der
Betriebsstunden-Taste @&.

Alle Lampen erléschen.

Erfolgt Ihre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten, wird die alte Einstellung
beibehalten.
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Bedienung (Automatischer und manueller Betrieb)

Betriebsstundenzahler Geruchsfilter
aktivieren/andern

Bei Umluftbetrieb muss der Betriebs-
stundenzéhler fiir die Geruchsfilter ein-
malig aktiviert werden und die Betriebs-
zeit entsprechend Ilhren Kochgewohn-
heiten eingestellt werden.

m Schalten Sie die Dunstabzugshaube
aus. Der Wrasenschirm muss einge-
fahren sein.
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m Ziehen Sie die Fettfilter heraus.

Durch die Fettfilter6ffnungen haben Sie
Zugriff auf das Bedienteil.

m Driicken Sie gleichzeitig das Symbol
"+" und die Betriebsstunden-Taste

e8.

Das Geruchsfilter-Symbol & und eine
Anzeige der Geblésestufenanzeige blin-
ken.

Die Anzeigen 1 bis IS zeigen die einge-
stellte Zeit an:

Anzeige 1.......ccccccvvnnnenennn. 120 Stunden
Anzeige 2.........cccciviieeeeenn. 180 Stunden
Anzeige 3......ccccoveiiiieeennns 240 Stunden
Anzeige IS.......ccociiiiieeeen. deaktiviert

m Wahlen Sie durch Driicken auf das
Symbol "—" eine klrzere oder auf
das Symbol "+" eine langere Be-
triebszeit.
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m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Betriebsstunden-Taste &&.

Alle Kontrolllampen erléschen.

Erfolgt Ihre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten, wird die alte Einstellung
beibehalten.



Bedienung (Automatischer und manueller Betrieb)

Betriebsstundenzahler abfragen

Vor Ablauf der Betriebszeit kénnen Sie
sich anzeigen lassen, wie viel Prozent
der Zeit bereits abgelaufen ist.

m Schalten Sie das Geblase mit der Ein/
Aus-Taste (D ein.

m Driicken und halten Sie die Betriebs-
stunden-Taste @&

— einmal, zur Abfrage der Fettfilter-Be-
triebszeit. Das Fettfilter-Symbol &
leuchtet.

— zweimal, zur Abfrage der Geruchsfil-
ter-Betriebszeit. Das Geruchsfilter-
Symbol @ leuchtet.

Gleichzeitig blinken eine oder mehrere
Anzeigen der Geblasestufenanzeige.

Die Anzahl der blinkenden Anzeigen
gibt die abgelaufene Betriebszeit in
Prozent an.

Anzeige 1 ..o 25 %
Anzeigen1und 2 ........oooviiiinene 50 %
Anzeigen 1 bIS 3 ....oooeviiiiiiiiiies 75 %
Anzeigen 1 bis IS .........ccccoee. 100 %

Beim Ausschalten der Dunstabzugs-
haube oder bei Stromausfall bleiben
die abgelaufenen Betriebsstunden ge-
speichert.
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Reinigung und Pflege

Gehéuse
Allgemein

Die Oberflachen und Bedienelemen-
te sind empfindlich gegen Kratzer
und Schnitte.

Beachten Sie daher die folgenden
Reinigungshinweise.

m Reinigen Sie alle Oberflachen und
Bedienelemente nur mit einem
Schwammtuch, Spilmittel und war-
mem Wasser.

Achten Sie darauf, dass keine Nasse
in die Dunstabzugshaube dringt.
Reinigen Sie insbesondere im Be-
reich der Bedienelemente nur feucht.

m Trocknen Sie die Oberflachen an-
schlieBend mit einem weichen Tuch.

Nicht zu verwenden sind

— soda-, saure-, chlorid- oder I6sungs-
mittelhaltige Reinigungsmittel,

— scheuernde Reinigungsmittel, wie z.
B. Scheuerpulver, Scheuermilch,
scheuernde Schwamme, wie z. B.
Topfschw&mme oder gebrauchte
Schwamme, die noch Reste von
Scheuermitteln enthalten.
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Besondere Hinweise fiir Edelstahilfla-
chen

(gelten nicht fir Bedientasten!)

m Uber die allgemeinen Hinweise hi-
naus eignet sich zur Reinigung der
Edelstahlflachen ein nicht scheuer-
ndes Edelstahl-Reinigungsmittel.

m Um ein schnelles Wiederverschmut-
zen zu verhindern, ist die Behandlung
mit einem Edelstahl-Pflegemittel
empfehlenswert (bei Miele erhaltlich).
Tragen Sie das Mittel mit einem wei-
chen Tuch flachig und sparsam auf.

Besondere Hinweise fiir Bedientas-
ten

Lassen Sie Verschmutzungen nicht
ldnger einwirken.

Die Bedienelemente kdnnen sich
verfarben oder verdndern.

Entfernen Sie Verschmutzungen da-
her sofort.

m Beachten Sie zur Reinigung die allge-
meinen Hinweise in diesem Kapitel.

Zur Reinigung der Bedienelemente
durfen keine Edelstahl-Reinigungs-
mittel verwendet werden.



Reinigung und Pflege

Fettfilter

Die wiederverwendbaren Metall-Fettfil-
ter im Gerat nehmen die festen Be-
standteile des Klichendunstes auf (Fett,
Staub usw.) und verhindern so ein Ver-
schmutzen der Dunstabzugshaube.

/\ Uberfettete Filter bedeuten
Brandgefahr!

Reinigungsintervall

Angesammeltes Fett verhéartet sich Gber
einen langeren Zeitraum und erschwert
die Reinigung. Es ist daher empfehlens-
wert, die Fettfilter alle 3—4 Wochen zu
reinigen.

Der Betriebsstundenzahler erinnert Sie
durch Aufleuchten des Fettfilter-Sym-
bols & daran, die Fettfilter regelmaBig
zu reinigen.

m Der Intervall des Betriebsstundenzah-
lers kann Ihren Kochgewohnheiten
angepasst werden (siehe Kapitel "Be-
dienung").

Fettfilter herausnehmen

Beim Hantieren kann der Fettfilter
herunterfallen.

Dies kann zu Beschéadigungen des
Filters und der Kochstelle flihren.
Halten Sie den Fettfilter beim Hantie-
ren sicher in der Hand.

dai3020

m Die Fettfilter aus den Schachten an
der Gehdusevorderseite ziehen.
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Reinigung und Pflege

Reinigung der Fettfilter von Hand

m Reinigen Sie die Fettfilter mit einer
Spllblrste in warmem Wasser, dem
ein mildes Handspuilmittel zugegeben
wird. Verwenden Sie Handspulmittel
nicht konzentriert.

Ungeeignete Reinigungsmittel

Ungeeignete Reinigungsmittel kénnen
bei regelmaBiger Anwendung zu Be-
schadigungen der Filterflachen flihren.
Folgende Reinigungsmittel sind nicht zu
verwenden:

— Kalkldsende Reinigungsmittel
— Scheuerpulver oder Scheuermilch

— Aggressive Allzweckreiniger und Fett-
I6sesprays

— Backofenspray
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Reinigung der Fettfilter im Geschirr-
spiiler

m Die Fettfilter méglichst senkrecht
oder geneigt in den Unterkorb stellen.
Achten Sie darauf, dass sich der
Spriharm frei bewegen kann.

m Verwenden Sie einen haushaltsib-
lichen Geschirrsptlmaschinen-Reini-
ger.

m Wahlen Sie ein Programm mit einer
Reinigungstemperatur von mindes-
tens 50°C und maximal 65°C.

Bei der Reinigung der Fettfilter in der
Geschirrspllmaschine kann es je nach
verwendetem Reiniger zu bleibenden
Verfarbungen der innenliegenden Fil-
terflachen kommen. Dies hat keinen
Einfluss auf die Funktion der Fettfilter.

Nach dem Reinigen

m Legen Sie die Fettfilter nach dem Rei-
nigen zum Trocknen auf eine saugfa-
hige Unterlage.

m Reinigen Sie bei herausgenommenen
Fettfiltern auch die zuganglichen
Gehauseteile von abgelagertem Fett.
Dadurch beugen Sie der Brandgefahr
VOr.

m Die Fettfilter wieder einschieben.




Reinigung und Pflege

Betriebsstundenzahler Fettfilter zu-
riicksetzen

Nach der Reinigung muss der Betriebs-
stundenzéhler zurlickgesetzt werden.

m Driicken Sie bei eingeschaltetem Ge-
blase die Betriebsstunden-Taste @&
fir ca. 3 Sekunden, bis nur noch die
Anzeige 1 blinkt.

Das Fettfilter-Symbol & erlischt.

Wenn Sie die Fettfilter vor Ablauf der
Betriebsstunden reinigen:

m Drlicken Sie die Betriebsstunden-
Taste @& fur ca. 6 Sekunden, bis
nur noch die Anzeige 1 blinkt.

Geruchsfilter

Bei Umluftbetrieb miissen zu den Fett-
filtern zwei Geruchsfilter eingesetzt
werden. Diese binden die beim Kochen
anfallenden Geruchsstoffe.

Sie erhalten die Geruchsfilter im Fach-
handel oder beim Kundendienst. Typ
und Bezeichnung entnehmen Sie dem
Kapitel "Technische Daten".

Geruchsfilter einsetzen/wechseln

Oberhalb der Fettfilter befinden sich die
Schéchte, in denen die Geruchsfilter
eingeschoben werden.

-
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m Nehmen Sie den Deckel ab. Er wird
durch Magnete gehalten.

m Die Geruchsfilter aus der Verpackung
nehmen.

dai3023

m Schieben Sie die Geruchsfilter in die
Schachte.

m Den Deckel wieder schlieBen.

m Aktivieren Sie beim ersten Einsetzen
den Betriebsstundenzéhler (siehe Ka-
pitel "Bedienung").
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Reinigung und Pflege

Wechselintervall

m Tauschen Sie die Geruchsfilter immer
dann aus, wenn die Geruchsstoffe
nicht mehr ausreichend gebunden
werden.

Spatestens sollte der Wechsel alle 6
Monate erfolgen.

Der Betriebsstundenzéahler erinnert Sie
durch Aufleuchten des Geruchsfilter-
Symbols & daran, die Geruchsfilter re-
gelmaBig zu wechseln.

m Der Betriebsstundenzahler fur die
Geruchsfilter ist dazu einmalig zu ak-
tivieren (siehe Kapitel "Bedienung").

Betriebsstundenzahler Geruchsfilter
zurlicksetzen

Ist der Betriebsstundenzahler aktiviert,
muss er hach dem Wechsel zuriickge-
setzt werden.

m Driicken Sie dazu bei eingeschalte-
tem Geblase zweimal die Betriebs-
stunden-Taste @& und halten Sie
sie fur ca. 3 Sekunden gedrickt, bis
nur noch die Anzeige 1 blinkt. Das
Geruchsfilter-Symbol & erlischt.

Wenn Sie die Geruchsfilter vor Ablauf
der Betriebsstunden ersetzen:

m Driicken Sie zweimal die Betriebs-
stunden- Taste @& und halten Sie
sie flr ca. 6 Sekunden gedriickt, bis
nur noch die Anzeige 1 blinkt.

Geruchsfilter entsorgen

m Die gebrauchten Geruchsfilter kon-
nen Sie im Hausmull entsorgen.
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Reinigung und Pflege

Fernbedienung

Reinigung der Fernbedienung

m Reinigen Sie die Oberflache nur mit
einem feuchtem Tuch. Verwenden Sie
nicht zu viel Wasser, um ein Eindrin-
gen von Feuchtigkeit in das Gehduse
Zu vermeiden.

Wechsel der Batterie

Es darf nur die angegebene Batterie
verwendet werden.

Es drfen keine wiederaufladbaren
Batterien verwendet werden.

Die Fernbedienung verfligt Uber eine
Batterie, Knopfzelle 3 V, CR 2032.

Die Batterie muss gewechselt werden,
wenn sich die Funktionen der Dunstab-
zugshaube nicht mehr mit der Fernbe-
dienung wahlen lassen. Bei Druck einer
Taste leuchtet die Kontrolllampe auf der
Fernbedienung nicht mehr oder nur
noch schwach.

Die Funktionen der Dunstabzugshaube
lassen sich aber auch weiterhin am Be-
dienteil der Dunstabzugshaube wéhlen.

S
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m Losen Sie mit einem Schraubendre-
her die beiden Schrauben auf der
Ruckseite und nehmen Sie den De-
ckel ab.

m Nehmen Sie die Batterie heraus und
legen Sie eine neue ein. Achten Sie
auf die richtige Polaritat.

m Den Deckel wieder schlieBen.

m Geben Sie die gebrauchte Batterie
bei einer Sammelstelle an lhrem
Wohnort ab.
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Montage
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Montage

@ Abluft, Umluft mit Umbausatz
DUU 150.

(@ Der Schrankkorpus ist gegentiber
der Schranktir um 38 mm zu kir-
zen.

(3 Montage ist auch in einem 600 mm
breiten Schrank mdglich. In diesem
Fall muss die Schranktlr nach oben
6ffnen, damit die Fettfilter zugéng-
lich sind. Das gilt auch fur die Ne-
benschranke.

(@ Abluftanschluss alternativ nach hin-
ten.

(® Der Oberschrank kann nach der
Montage mit einer Zwischenwand
versehen werden. Einschibe flr die
Fettfilter und bei Umluftbetrieb flr
die Geruchsfilter missen dabei zu-
ganglich bleiben.

(® Der Oberschrank kann alternativ mit
seitlichen Ausbauten versehen wer-
den.

Bei den MaBen flir Schrankhdhe und
Ausschnitte ist montiertes Zubehor zu
berticksichtigen (z.B. Schalldampfer,
DSM-Modul).
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Abstand zwischen Kochstelle und Dunstabzugshaube (S)

Beachten Sie bei der Wahl des Abstandes zwischen Kochgerat und Unterkante
der Dunstabzugshaube die Angaben des Kochgerate-Herstellers.
Sollten dort keine gréBeren Abstande vorgegeben werden, sind die folgenden

Sicherheitsabstande mindestens einzuhalten.

Beachten Sie dazu auch das Kapitel "Sicherheitshinweise und Warnungen".

Kochgerat Abstand S mindestens
Elektro-Kochstelle 450 mm
Elektro-Girill 650 mm
Fritteuse (elektrisch) 650 mm
Mehrflammige Gas-Kochstelle mit maximal 12,6 kW 650 mm
Gesamtleistung, bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW

leistet.

Mehrflammige Gas-Kochstelle mit einer Gesamtleistung 760 mm
von mehr als 12,6 kW oder eine mehrflammige Gas-

Kochstelle, bei der ein Brenner mehr als 4,5 kW leistet.
Einzel-Gas-Kochstelle mit maximal 6 kW Leistung 650 mm
Einzel-Gas-Kochstelle mit mehr als 6 kW Leistung 760 mm
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Montageempfehlungen
— Damit die Kochwrasen optimal er-

Vor der Montage

fasst werden, ist zu beachten, dass
die Dunstabzugshaube die Kochstel-
le Uberdeckt. Die Dunstabzugshaube
sollte mittig Uber dem Kochfeld mon-
tiert sein, nicht seitlich versetzt.

Die Kochstelle sollte moglichst
schmaler als die Dunstabzugshaube
sein. Maximal sollte die Kochstelle
die gleiche Breite haben.

Der Montageort muss problemlos zu-
ganglich sein. Auch fir einen eventu-
ell eintretenden Servicefall muss die
Dunstabzugshaube ungehindert er-
reichbar und demontierbar sein. Be-
achten Sie dies zum Beispiel bei der
Anordnung von Schranken, Regalen,
Decken- oder Dekorelementen im
Umfeld der Dunstabzugshaube.

& Beachten Sie vor der Montage
alle Informationen in diesem Kapitel
und das Kapitel "Sicherheitshinweise
und Warnungen".
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Montagematerial
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Montage

(1 1 Abluftstutzen fir eine Abluftlei-
tung @ 150 mm.

(2 1 Reduzierstutzen fir eine Abluft-
leitung & 125 mm.

(® 1 Riickstauklappe zum Einbau im
Ausblasstutzen der Motoreinheit
(nicht bei Umluftbetrieb).

(@ 2 Abdeckungen fiir die Montage-
winkel.

(® 2 Montagewinkel als Aufnahme fiir
das Gerat im Oberschrank.

(® 2 Haltewinkel zur zusétzlichen Jus-
tierung und Befestigung in einem
900 mm breiten Schrank.

@ 1 Deckel fir die Geruchsfilter-
schéachte.

1 Distanzprofil zur Abdeckung des
Spaltes zwischen Geréterlickseite
und Wand.

(® Umrriistsatz fiir Umluftbetrieb
(nicht im Lieferumfang, nachkaufba-
res Zubehor, siehe "Technische Da-
ten"). Der Umrlstsatz enthélt Aus-
blasgitter, Alu-Schlauch und
Schlauchschellen.

G >

12 Schrauben 4 x 15 mm zur Befesti-
gung der Dunstabzugshaube im Ober-
schrank.

01056271

¢ )mm

4 Schrauben M4 x 16 mm zur Befesti-
gung der Dunstabzugshaube an den
Montagewinkeln und zur Befestigung
des Distanzprofils.

@)))»)»

4 Schrauben M4 x 8 mm zur Befesti-
gung des Distanzprofils.

@ D0 D

2 Schrauben 4 x 40 mm,

2 Diibel 6 x 36 mm zur zusatzlichen
Befestigung der Dunstabzugshaube an
der Wand (nur bei Montage in einem
900 mm breiten Schrank).

@ 9955957537

4 Schrauben 4 x 25 mm zur zusatzli-
chen Befestigung der 900 mm breiten
Dunstabzugshaube.

<>

4 Aufkleber zum VerschlieBen der
nicht bendtigten Befestigungslécher.

07602740

08095672

5x60+Diibel8x50

07203680

08161800

08276500

1 Winkel-Schraubendreher T 20
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Montage

Abluftanschluss versetzen

Um die Abluftleitung an der Rickseite
der Dunstabzugshaube anzuschlieBen,
kann das Geblase gedreht werden. Dies
kann z. B. erforderlich sein, wenn ein
sehr niedriger Schrank verwendet wird.
Der Umbau erfolgt vor der Montage.

Die Dunstabzughaube muss strom-
los sein.

m Ldsen Sie die Befestigungsschrauben
des vorderen Gehausedeckels und
nehmen Sie den Deckel ab.

m LAdsen Sie die Schrauben der Abde-
ckung auf der Rickseite des Gehau-
ses und nehmen Sie sie ab.

m Die Befestigungsschrauben des Ge-
bldses herausschrauben.

m Das Geblase nach hinten drehen und
den Abluftstutzen in die hintere Ab-
luftéffnung stecken. Das Verbin-
dungskabel muss dabei nicht gelost
werden.

m Das Geblase wieder anschrauben.

m Die hintere Abdeckung auf der Ober-
seite befestigen.

m Den vorderen Gehausedeckel wieder
anschrauben.

Dunstabzugshauben der Typenrei-
he ...EXT

Bei Geraten der Typenreihe ...EXT ist
anstatt des Geblases der Abluftstutzen
umzusetzen.

m Schrauben Sie die Befestigungs-
schrauben heraus und ziehen Sie das
Ober- und Unterteil des Stutzens
auseinander.

m Das Oberteil des Stutzens auf die
Offnung an der Riickseite setzen und
das Unterteil von innen aufstecken.
Den Stutzen wieder festschrauben.
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Montage

dai3028

m Die Fettfilter aus den Aufnahmen an
der Gehausevorderseite ziehen.

Bevor die Dunstabzugshaube im
Schrank montiert wird, wird das Dis-
tanzprofil an der Riickseite angebracht.
Es kann mit der Oberkante () oder der
Unterkante @ des Wrasenschirms ab-
schlieBend montiert werden.

m Ermitteln Sie das erforderliche MaB3 T
des Distanzprofils.

m Das Distanzprofil auf das MaB T kdir-
zen. Trennen Sie es mit einem Messer
an der Sollbruchlinie des nachstklei-
neren MaBes ab.

42

@

m Das Distanzprofil in gewlinschter Po-
sition an die Rickseite der Dunstab-
zugshaube schrauben. Verwenden
Sie die beiliegenden Schrauben. Fir
die Befestigung an der Unterkante (2
verwenden Sie die Gehduseschrau-
ben, die vorher herauszuschrauben
sind.



Montage

m Die Montagewinkel biindig mit der
Schrankunterkante rechts und links in
den Schrank schrauben. Die Winkel
sind fir Mébelwandstérken von 16
mm und 19 mm geeignet. Die Winkel
mit der Seite anschrauben, die die
entsprechende Pragung tragt.

m Die Schrauben zur Aufhdngung der
Dunstabzugshaube einschrauben
und ca. 5 mm herausstehen lassen.
Bei Montage einer 900 mm breiten
Dunstabzugshaube in einen 600 mm
breiten Schrank sind zun&chst nur die
vorderen Schrauben einzusetzen.

6x §)mm>4 x 15 mm

dai3030
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dai3462

Fur die sichere Montage ist es erfor-
derlich, dass die Dunstabzugshaube
nur in den bereits installierten
Schrank montiert wird. Sie kann
nicht vorab in den Schrank montiert
werden.

m Die Dunstabzugshaube von unten in
den Schrank einhdngen. Schieben
Sie sie nach hinten Uber die Siche-
rungshaken, sodass die Dunstab-
zugshaube sicher im Schrank hangt.

44

Um die Dunstabzugshaube im Schrank
zu fixieren, muss der Wrasenschirm
ausgefahren werden. Dazu ist der Netz-
anschluss erforderlich.

Beachten Sie vor dem elektrischen
Anschluss die Kapitel "Elektroan-
schluss" und "Sicherheitshinweise
und Warnungen".

m Den Netzstecker in die Steckdose
stecken.

m Dricken Sie die Taste "+" auf der
Fernbedienung.

Das Geblase schaltet sich ein, der Wra-
senschirm fahrt aus.

m Wenn der Wrasenschirm ausgefahren
ist, ziehen Sie den Netzstecker wie-
der heraus.

Das Geblase schaltet sich aus, der
Wrasenschirm bleibt ausgefahren.



Montage

m Die vier Befestigungsschrauben von
unten festziehen.

[

>°
<<‘§ E @A 2x
by e

4 x 25 mm

m Bei Montage einer 900 mm breiten
Dunstabzugshaube in einem 600 mm
breiten Schrank sind dazu zun&chst
auch die beiden hinteren Schrauben
einzusetzen.

Verfligt der Schrank Uber seitliche
Ausbauten, ist zuséatzlich die Befesti-
gung an den Unterbdden erforderlich.

m Stecken Sie den Netzstecker wieder
ein.

Das Geblase schaltet sich wieder ein.

m Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (D an
der Dunstabzugshaube oder die Tas-
te "—" auf der Fernbedienung so oft,
bis sich das Geblédse ausschaltet.

Das Geblase schaltet sich aus. Der
Wrasenschirm fahrt wieder ein.
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2x f)mm> 4 x 15 mm

2X ) —mmm»> 4 X 40 mm
2X &£ 6 x 36 mm

Bei Montage einer 900 mm breiten
Dunstabzugshaube in einem 900 mm
breiten Schrank ohne seitliche Unterb6-
den ist eine zusatzliche Justierung und
Befestigung der Dunstabzugshaube er-
forderlich. Dazu dienen die beiliegen-
den Haltewinkel.

Die Befestigung erfolgt entweder oben
oder hinten im Schrank.

Fir den Fall, dass der Schrank nicht
Uber eine stabile Riickwand verflgt, lie-
gen Schrauben und Dibel fir die Be-
festigung an der Wand bei.

Zur Befestigung an der Dunstabzugs-
haube dienen die oberen Gehéduse-
schrauben.

Fir den Fall, dass die Schrauben nur
schwer zugénglich sind, liegt ein Win-
kelschraubendreher bei.

m Schrauben Sie die entsprechenden
Gehéuseschrauben heraus.
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m Die Haltewinkel lose an das Geh&use
schrauben.

m Die Dunstabzugshaube ausrichten
und die Befestigungsldcher im
Schrank markieren.

m Die Winkel im Schrank befestigen.

m Die Dunstabzugshaube erneut aus-
richten und die Schrauben am Ge-
hause festziehen.

m VerschlieBen Sie die Befestigungslo-
cher, die nicht bendtigt werden, mit
beiliegenden Klebestreifen.



Montage

o 4x @mp> 4 x 15 mm

m Die Distanzleiste zusatzlich an der
Schrankunterseite befestigen.

dai3035

m Die Abdeckkappen fir die Montage-
winkel sind flr Schrédnke mit 16 mm
und 19 mm Wandstérke geeignet.
Drehen Sie die Kappen fir die ent-
sprechende Montageposition und
setzen Sie sie auf die Montagewinkel.

dai3047

m Den Deckel flr die Geruchsfilter-
schachte unten einstecken und zu-
klappen. Er wird durch Magnete ge-
halten.
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dai3055

m Eventuell vorhandene Schutzfolie von
den Fettfiltern abziehen und die Fett-
filter wieder einsetzen.

Abluftanschluss

dai0546a

m Falls erforderlich, die Rickstauklappe
einsetzen. Achten Sie darauf, dass
sich die Klappe leicht &6ffnet und
selbststandig wieder schlieBt.

48
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dai2699

m Befestigen Sie die Abluftleitung am
Ausblasstutzen, zum Beispiel einen
flexiblen Abluftschlauch mit einer
Schlauchschelle (hachkaufbares Zu-
behor). Bei Verwendung einer Abluft-
leitung @ 125 mm den beiliegenden
Reduzierstutzen in den Abluftstutzen
setzen. (siehe dazu auch Kapitel "Ab-
luftleitung").

dai2700a

m Die Abluftleitung auf den Ausblas-
stutzen der Dunstabzugshaube set-
zen.

m Beachten Sie zum Verlegen der wei-
teren Abluftleitung das Kapitel "Ab-
luftleitung".



Montage

Umluftanschluss

Wenn die baulichen Voraussetzungen
einen Abluftanschluss nicht zulassen,
mussen Sie die Dunstabzugshaube fir
den Umluftbetrieb vorbereiten. Flir den
Umluftbetrieb bendtigen Sie einen Um-
bausatz, den Sie im Fachhandel oder

beim Kundendienst erhalten. AuBerdem

bendtigen Sie zwei Geruchsfilter (siehe
Kapitel "Technische Daten").

dai3069

Fur die Montage im nicht sichtbaren
Bereich auf der Schrankoberseite eig-
net sich der Umbausatz DUU 150 mit
Kunststoffgitter.

dai3070

Im sichtbaren Bereich empfiehlt sich
der Umbausatz DUU 151 mit Edelstahl-
gitter.

m Montieren Sie den Umbausatz, wie in
der zugehdrigen Montageanweisung
beschrieben. Achten Sie darauf, dass
die Lamellen des Ausblasgitters zur
Raummitte weisen und nicht unmit-
telbar zur Wand oder Raumdecke.
Eine Ruckstauklappe wird bei Umluft-
betrieb nicht eingesetzt.

m Installieren Sie die Geruchsfilter (sie-
he "Reinigung und Pflege").

Netzanschluss

Beachten Sie vor dem Anschluss die
Kapitel "Elektroanschluss" und "Si-
cherheitshinweise und Warnungen".

m Bei Betrieb mit einem externen Ge-
blase (Gerate der Typenreihe ...EXT):
Die Dunstabzugshaube und das ex-
terne Geblase mit Hilfe des Verbin-
dungskabels und des sechs-poligen
Steckers verbinden.

m Den Netzstecker in die Steckdose
stecken.
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Elektroanschluss

Die Dunstabzugshaube darf nur an eine
vorschriftsmaBig installierte Schutzkon-
takt- Steckdose AC 230 V ~ 50 Hz an-
geschlossen werden.

Die Elektroanlage muss nach VDE 0100
ausgeflhrt sein!

Zur Erhéhung der Sicherheit empfiehlt
der VDE in seiner Leitlinie DIN

VDE 0100 Teil 739, dem Geréat einen FI-
Schutzschalter mit einem Ausldsestrom
von 30 mA (DIN VDE 0664) vorzuschal-
ten.

Ein Anschluss Uber eine Steckdose
wird empfohlen, da er den Kunden-
dienst erleichtert (nach VDE 0701). Ach-
ten Sie darauf, dass die Steckdose im
eingebauten Zustand des Geréates zu-
ganglich ist.

Falls nach dem Einbau die Steckdose
nicht mehr zuganglich ist, muss instal-
lationsseitig eine Trennvorrichtung fur
jeden Pol vorhanden sein. Als Trennvor-
richtung gelten Schalter mit einer Kon-
takt6ffnung von mindestens 3 mm.
Dazu gehdren LS-Schalter, Sicherun-
gen und Schitze (EN 60335).

Die erforderlichen Anschlussdaten fin-
den Sie auf dem Typenschild (siehe Ka-
pitel "Kundendienst und Garantie").
Priifen Sie, ob diese Angaben mit der
Spannung und Frequenz des Elektron-
etzes Ubereinstimmen.

50

Zusatzlich fiir Osterreich

Der Anschluss darf nur an eine nach
OVE-EN1 ausgefiihrte Elektroanlage er-
folgen.

Zur Erhéhung der Sicherheit empfiehlt
der OVE dem Gerit einen FI-Schutz-
schalter mit einem Auslésestrom von
30 mA (OVE-SN 50) vorzuschalten.



Abluftleitung

& Bei gleichzeitigem Betrieb der
Dunstabzugshaube und einer raum-
luftabhangigen Feuerstatte besteht
unter Umsténden Vergiftungsgefahr!
Beachten Sie unbedingt das Kapi-
tel “Sicherheitshinweise und Warn-
ungen”.

Lassen Sie sich im Zweifelsfall den
gefahrlosen Betrieb durch den zu-
sténdigen Bezirksschornsteinfeger-
meister bestatigen.

m Verwenden Sie als Abluftleitung nur
glatte Rohre oder flexible Abluft-
schlduche aus nichtbrennbarem Ma-
terial.

Bei Betrieb mit einem externen Ge-
blédse ist darauf zu achten, dass die
Abluftleitung ausreichend formstabil
ist. Das externe Geblase kann einen
Unterdruck erzeugen, der zu Verfor-
mungen der Abluftleitung fihrt.

Um eine groBtmogliche Luftleistung
und geringe Strdbmungsgerausche zu
erreichen, ist folgendes zu beachten:

Der Durchmesser der Abluftleitung
sollte nicht kleiner als 150 mm sein.

Werden Abluft-Flachkanéle verwen-
det, sollte der Querschnitt nicht ge-
ringer sein, als der Querschnitt des

Abluftstutzens.

Die Abluftleitung soll mdglichst kurz
und geradlinig sein.

Verwenden Sie nur Bdgen mit groBen
Radien.

Die Abluftleitung darf nicht geknickt
oder zusammengedruckt werden.

Achten Sie darauf, dass alle Verbin-
dungen fest und dicht sind.

Beachten Sie, dass jede Einschrén-
kung des Luftstroms die Luftleistung
verringert und die Betriebsgerdusche
erhoht.

m Soll die Abluft ins Freie geleitet wer-

den, empfehlen wir die Installation ei-
nes Teleskop-Mauerkastens oder ei-
ner Dachdurchflihrung (nachkaufba-

res Zubehdr).
% = S E
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dai2538

Wird die Abluft in einen Abluftkamin
gefuhrt, muss der Einflhrungsstutzen
in Strdmungsrichtung gelenkt wer-
den.

Bei waagerechtem Verlegen der Ab-
luftleitung muss ein Mindestgefalle
von 1 cm je Meter eingehalten wer-
den. Damit wird vermieden, dass
Kondenswasser in die Dunstabzugs-
haube flieBen kann.

Wird die Abluftleitung durch kihle
Raume, Dachbdden usw. verlegt,
kann sich ein starkes Temperaturge-
falle innerhalb der einzelnen Bereiche
ergeben. Es ist daher mit Schwitz-
oder Kondenswasser zu rechnen.
Dies macht eine Isolation der Abluft-
leitung erforderlich.
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Abluftleitung

Kondenswassersperre

Schalldampfer

dai1585

Neben einer entsprechenden Isolation
der Abluftleitung ist die Installation einer
Kondenswassersperre empfehlenswert,
die das anfallende Kondenswasser auf-
nimmt und verdunstet.

Sie ist als nachkaufbares Zubehor flr
eine Abluftleitung mit einem Durchmes-
ser von 125 mm oder 150 mm erhélt-
lich.

m Die Kondenswassersperre muss
senkrecht und mdglichst nah tber
dem Ausblasstutzen der Dunstab-
zugshaube installiert werden.

Der Pfeil auf dem Gehaduse kenn-
zeichnet die Ausblasrichtung.

Bei Dunstabzugshauben, die fiir den
Anschluss an ein externes Geblase vor-
bereitet sind (Typenreihe ...EXT), ist die
Kondenswassersperre im Gerat integ-
riert.
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In die Abluftleitung kann ein Schall-
dampfer eingesetzt werden (nachkauf-
bares Zubehor). Er dient zur zusatzli-
chen Gerduschdampfung.

Abluftbetrieb

RRRRAR

dai3286e

Der Schalldampfer dampft sowohl Ge-
bldsegerdusche nach auB3en als auch
AuBengerausche, die Uber die Abluftlei-
tung in die Kiiche dringen (z. B. Stra-
Benlarm). Dazu wird der Schalldampfer
mdoglichst nah vor dem Abluftaustritt
positioniert.



Abluftleitung

Umluftbetrieb

NI
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dai3286f

Der Schalldampfer wird zwischen
Ausblasstutzen und Umlenkweiche
sitioniert (2. Der Einbauraum ist im
zelfall zu prifen.

po-
Ein-

Abluftbetrieb mit externem Geblise
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dai32869

Um Geblasegerausche in der Kiiche zu
minimieren, ist der Schalldampfer mog-
lichst vor dem externen Geblase zu po-

sitionieren (3, bei einer langen Abluftlei-

tung am Abluftstutzen der Dunstab-

zugshaube (. Bei einem externen
blase, das im Haus montiert ist, ist

Ge-

durch Einsatz eines Schalldampfers
hinter dem externen Geblase ® eine
Verringerung der Geblasegerausche

nach auBen mdglich.
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Con@ctivity 2.0-Funktion aktivieren

Installation des Con@ctivity
2.0-Sticks

Damit die Con@ctivity 2.0-Funktion ge-
nutzt werden kann, muss das Kochfeld
mit dem Con@ctivity 2.0-Stick ausge-
stattet sein.

m Beachten Sie zur Installation die
Montageanweisung des Con@ctivity
2.0-Sticks.

Con@ctivity 2.0-Funktion akti-
vieren

Um die Con@uctivity 2.0-Funktion zu
nutzen, muss die Funkverbindung zwi-
schen Kochfeld und Dunstabzugshaube
aktiviert werden.

Beide Gerate missen installiert und
funktionsbereit sein.

Die Funkverbindung muss an der
Dunstabzugshaube und am Kochfeld
gleichzeitig aktiviert werden. Die Akti-
vierung an der Dunstabzughaube ist
nachstehend beschrieben.

Die Aktivierung am Kochfeld ist in der
zugehorigen Gebrauchsanweisung be-
schrieben. Machen Sie sich mit den In-
formationen vorab vertraut.

Starten Sie zunachst die Aktivierung an
der Dunstabzugshaube, dann am Koch-
feld.
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Aktivieren an der Dunstabzugshaube

Das Ab-/Anmelden erfolgt bei eingefah-
renem Wrasenschirm.

‘ dai3466

Es 1 0

m Ziehen Sie die Fettfilter heraus.

[-1231s +[5L15] & & |

Durch die Fettfilter6ffnungen haben Sie
Zugriff auf das Bedienteil.

m Kochfeld und Dunstabzugshaube
muUssen ausgeschaltet sein.

m Driicken Sie die Nachlauf-Taste
54,15 ca. 10 Sekunden bis die An-
zeige 1 der Geblasestufenanzeige
leuchtet.

m Driicken Sie anschlieBend nachei-
nander

die Taste "—",

dann die Taste "+",

dann die Beleuchtungs-Taste -©-.

Ist bereits die Fernbedienung aktiviert,
leuchten die Anzeigen 2 und 3 dauernd.
Besteht noch keine Funkverbindung,
blinken die Anzeigen 2 und 3 gleichzei-

tig.
m Zum Aktivieren von Con@ctivity 2.0
die Taste "+" driicken.

Die Suche nach einer Funkverbindung
startet.

m Starten Sie wahrenddessen die Akti-
vierung am Kochfeld.



Con@ctivity 2.0-Funktion aktivieren

Aktivieren am Kochfeld

m Wahrend die Dunstabzugshaube die
Funkverbindung sucht, starten Sie
die Aktivierung des Kochfeldes.
Informationen dazu entnehmen Sie
der Gebrauchsanweisung des Koch-
feldes.

m Wenn am Kochfeld die Rickmeldung
erfolgt, dass die Funkverbindung her-
gestellt ist, bestétigen Sie die Aktivie-
rung an der Dunstabzugshaube mit
der Nachlauf-Taste 5J15. Alle Kon-
trolllampen erléschen.

m Bestatigen Sie die Aktivierung am
Kochfeld.

Die Con@qctivity 2.0-Funktion ist damit
nutzbar.

Erfolgt Ihre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten nach dem Einstellen, er-
folgt keine Aktivierung.

Aktivierung fehlgeschlagen

m Kann die Funkverbindung trotz Akti-
vierung von Dunstabzugshaube und
Kochfeld nicht hergestellt werden,
mussen beide Gerate zunachst deak-
tiviert und dann erneut aktiviert wer-
den.

Con@ctivity 2.0 deaktivieren

m Die Deaktivierung an der Dunstab-
zugshaube erfolgt in gleicher Weise,
wie die Aktivierung. Statt der Taste
"+" ist die Taste "—" zu wahlen.

m Zum Deaktivieren des Kochfeldes be-
achten Sie bitte die zugehorige Ge-
brauchsanweisung.

Beachten Sie, dass mit der Trennung
der Funkverbindung auch eine vorhan-
dene Fernbedienung deaktiviert wird
und wieder aktiviert werden muss.

Die Aktivierung erfolgt einmalig. Wer-
den die Gerate vom Stromnetz ge-

trennt, zum Beispiel bei einem Strom-
ausfall, bleibt die Aktivierung erhalten.
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Fernbedienung ab-/anmelden

Sollte die Fernbedienung die Verbin-
dung zur Dunstabzugshaube verloren
haben, muss sie wieder angemeldet
werden. Dazu ist zundchst die Fernbe-
dienung an der Dunstabzugshaube und
an der Fernbedienung abzumelden.

Das Ab-/Anmelden erfolgt bei eingefah-
renem Wrasenschirm.

‘ daia466

Eo [ @

[-1231s +[5K15] ® @ |

m Ziehen Sie die Fettfilter heraus.

Durch die Fettfilter6ffnungen haben Sie
Zugriff auf das Bedienteil.
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Das An- und Abmelden muss an der
Dunstabzugshaube und an der Fernbe-
dienung gleichzeitig erfolgen. Rufen Sie
den An-/Abmeldemodus zun&chst an
der Dunstabzugshaube, dann an der
Fernbedienung auf.

An-/Abmeldemodus an der Dunstab-
zugshaube aufrufen

m Dricken Sie die Nachlauf-Taste
54,15 ca. 10 Sekunden bis die An-

zeige 1 der Geblasestufenanzeige
leuchtet.

Driicken Sie anschlieBend nachei-
nander

die Taste "—",
dann die Taste "+",

dann die Beleuchtungs-Taste -¢-.

m Rufen Sie direkt anschlieBend den
Modus an der Fernbedienung auf.

An-/Abmeldemodus an der Fernbe-
dienung aufrufen

m Dricken Sie beide Pfeiltasten VA
gleichzeitig ca. 5 Sekunden, bis die
LED der Fernbedienung blinkt.

m Dricken Sie die Beleuchtungstaste
Abmelden

m Driicken Sie im An-/Abmeldemodus
an der Dunstabzugshaube und dann
an der Fernbedienung die Taste "—".

Die LED der Fernbedienung blinkt
gleichmaBig.



Fernbedienung ab-/anmelden

Nach ca. 10 Sekunden blinkt die LED
der Fernbedienung in gréBeren Abstan-
den 2-mal. Die Fernbedienung ist abge-
meldet. Nach kurzer Zeit erlischt die
LED.

m Bestatigen Sie die Abmeldung an der
Dunstabzugshaube mit der Nachlauf-
Taste 55,15. Alle Kontrolllampen er-
I6schen.

Beachten Sie, dass mit der Trennung
der Funkverbindung auch eine vorhan-
dene Con@ctivity 2.0-Funktion deakti-
viert wird und wieder aktiviert werden
muss.

Anmelden starten

m Driicken Sie im An-/Abmeldemodus
zuerst an der Dunstabzugshaube
und dann an der Fernbedienung die
Taste "+".

Die Suche nach einer Funkverbindung
startet. Die LED der Fernbedienung
blinkt gleichmaBig.

Nach ca. 30 Sekunden blinkt die LED
der Fernbedienung in kurzen Abstanden
4-mal. Die Funkverbindung ist herge-
stellt. Nach kurzer Zeit erlischt die LED.

m Bestatigen Sie die Anmeldung an der
Dunstabzugshaube mit der Nachlauf-
Taste 54,15. Alle Kontrolllampen er-
I6schen.

Die Fernbedienung ist damit nutzbar.

Erfolgt Ihre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten nach dem Einstellen, er-
folgt keine Aktivierung.

Anmelden abbrechen

m Sollte die Anmeldung nicht méglich
sein, kann der Vorgang durch DrU-
cken der Nachlauftaste 55,15 an der
Dunstabzugshaube und an der Fern-
bedienung abgebrochen werden.

m Die Anmeldung muss anschlieBend
wiederholt werden. Dazu sind Dunst-
abzugshaube und Fernbedienung zu-
nachst abzumelden.
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Kundendienst und Garantie

Bei Stérungen, die nicht selbst beseitigt
werden kdnnen, benachrichtigen Sie Ih-
ren Miele Fachhéndler oder den Miele
Werkkundendienst

Die Telefonnummer des Werkkunden-
dienstes finden Sie am Ende dieser Ge-
brauchsanweisung.

Der Kundendienst bendtigt Modellbe-
zeichnung und Fabrikationsnummer |h-
rer Dunstabzugshaube.

Beide Angaben finden Sie auf dem Ty-
penschild.

Position des Typenschildes
Das Typenschild finden Sie, wenn Sie

die Fettfilter herausnehmen.

Garantiezeit und Garantiebe-
dingungen
Die Garantiezeit betragt 2 Jahre.

Weitere Informationen entnehmen Sie
den mitgelieferten Garantiebedingun-
gen.
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Technische Daten

Geblasemotor* 90 W
Kochstellenbeleuchtung

DA 3660 2x3W
DA 3690 3x3W
Gesamtanschlusswert”

DA 3660 96 W
DA 3690 99 W
Netzspannung, Frequenz AC 230V, 50 Hz
Absicherung 10A
Lange der Netzanschlussleitung 1,5m
Gewicht

DA 3660 16 kg
DA 3690 19 kg
DA 3660 EXT 13 kg
DA 3690 EXT 16 kg
Gebléaseleistung Abluft* gemaB EN 61591, Abluftleitung & 125/150 mm

Stufe 1 170/200 m®h
Stufe 2 260/300 m3/h
Stufe 3 360/400 m3/h
Intensivstufe 580/640 m3/h
Geblaseleistung Umluft™*

Stufe 1 150 m%/h
Stufe 2 230 m*/h
Stufe 3 320 m*/h
Intensivstufe 550 m®/h

*Typenreihe ...EXT: Der Anschlusswert und die Abluftleistung ist abh&ngig vom angeschlos-

senen externen Geblase.

Lénge der elektrischen Verbindungsleitung zum externen Gebléase: 1,9 m
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Technische Daten

**Umluftbetrieb mit nachkaufbarem Zubehor:
Umbausatz DUU 150 oder DUU 151 und Geruchsfilter-Set DKF 19. Der Set enthélt zwei
Geruchsfilter.

Konformitatserklarung

Miele erklart, dass sich die auf dem Umschlag aufgefuhrten Dunstabzugshauben
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen rele-
vanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eine vollstandige Konformitatserklarung erhalten Sie unter der Adresse, die auf der
Rlckseite angegeben ist.
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Deutschland:

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Strale 29
33332 Gutersloh

Telefon: 0800 22 44 666 (kostenfrei)
Mo-Fr 8-20 Uhr
Sa+So 9-18 Uhr

Telefax: 05241 89-2090
Miele im Internet: www.miele.de
E-Mail: info@miele.de

Osterreich:

Miele Gesellschaft m.b.H.
MielestraBe 1

5071 Wals bei Salzburg

Telefon: 050 800 800 (Festnetz zum Ortstarif;
Mobilfunkgebuhren abweichend)
Mo-Fr 8-17 Uhr

Telefax: 050 800 81219
Miele im Internet: www.miele.at
E-Mail: info@miele.at

Luxemburg:

Miele S.a.r.l.

20, rue Christophe Plantin
Postfach 1011

L-1010 Luxemburg/Gasperich

Telefon: 00352 4 97 11-30 (Werkkundendienst)

Telefon: 00352 4 97 11-45 (Produktinformation)
Mo-Do 8.30-12.30, 13-17 Uhr
Fr 8.30-12.30, 13-16 Uhr

Telefax: 00352 4 97 11-39
Miele im Internet: www.miele.lu
E-Mail: infolux@miele.lu

www.miele-shop.com]




____________________ |Miele

DA 3660
DA 3690
DA 3660 EXT
DA 3690 EXT

C € de-DE M.-Nr. 09 784 930 / 04
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